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Nieuwe voorzitter voor UVA

Karel van der Toorn

Kapes Ban niep Topu

Prof. dr. Karel van der Toorn is met in-
gang van 1 september de nieuwe voor-
zitter van het College van Bestuur van
de Universiteit van Amsterdam (UvA)
en de Hogeschool van Amsterdam
(HvA). Hij volgt dv. Sijbolt Noorda op
die sinds 1998 de onderwijsorganisatie
leidde.

Van der Toorn ziet de samenwerking
tussen de UvA en de HvA als een van
zijn belangrijkste aandachtsgebieden. De
universiteit en de hbo (hoger beroeps-
onderwijs) instelling zijn als samenwer-
kingsverband de grootste onderwijsorga-
nisatie van Nederland.

Net als bij zijn voorganger staat in-
ternationale samenwerking bij Van der
Toorn hoog in het vaandel. “Wetenschap
is per definitie een internationale aange-
legenheid; universiteiten zijn intellectu-
ele multinationals. Internationalisering
hoort dus eenvoudig bij de universiteit;
geen enkele universitaire bestuurder kan
daarvan afzijdig blijven.” De UVA is een
van de oprichters, en nog altijd penvoer-
der, van het Nederlands Instituut in St.
Petersburg. Vervolg op pagina 02 »

HoBsbli1 npe3u/ieHT
AmMcTep1aMCKOro
yHHBeEpCcHUTeTa

1 cenmsiops npodp. 0-p Kapen san dep
Topu 3aiimem nocm npedcedamens
Cosema Ipasienus Amcmepoamckozo
yHusepcumema u AMcmepoamcrol
suicuets wxoavt. On cmenum 0-pa
Ceiibonma Hopdy, xomopoiii pyxoso-
Oun amotl opzanusayueti ¢ 1998 zoda.

Ban nep Topn ynensier MHOrO BHUMa-
HUS COTPYZIHUYECTBY MeX1y AMcTepaam-
CKUM YHMBEPCUTETOM M AMCTEPIaMCKOI
BBICIIIEH IITKOJION.

Kak wu cBoit mpenmiectBennuk, Ban
nep TopH CcTaBUT OAHOW U3 TPUOPUTET-
HBIX 3a/la4 Pa3BUTHE MEXKIYHAPOIHOTO
corpyannyectBa. «Hayka 1o ompenese-
HUIO SIBJISIETCS MEXKIYHAPOIHBIM [IEJIOM;
YHUBEPCHUTETHI — 3TO MHTEJIEKTYaIbHbIE
MYJIBTUHAIIMOHAJIbHBIE TIPeApusaTHs. Tak
YTO UHTEPHAIMOHAIN3AINS SBJISETCS He-
OTHEMJIEMOI YacThi0 YHUBEPCUTETCKOI
JKU3HU; HU O/IUH YTIPABJISIONIUI HE MOJKET
0CTaBaTbCSd B CTOPOHE OT JTOTO IPOIlec-
ca». AMCTEPJIAMCKHI1 YHUBEPCUTET SBJIS-
eTcd OIHUM U3 yupenureseit [onmanacko-
ro uncruryta B Cankr-IletrepOypre u ero
YIIPaBJISIONIel opraHu3aluei.

[Ipononxenue Ha ctp. 03 »
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Binnen het College van Bestuur wordt
rector magnificus Prof. Mr. Paul E. van
der Heijden verantwoordelijk voor het
buitenlands beleid. Van der Toorn: ‘De
rector behartigt onderwijs en onderzoek,
en dat zijn precies de domeinen waarop
internationalisering tot meerwaarde
moet leiden. Logisch dat de rector een
trekker is van internationalisering. Hij
vindt in mij een enthousiaste supporter.’

Van der Heijden, die twee jaar geleden
St. Petersburg bezocht, wil in de nabije
toekomst het aanbod van Engelstalige
Masteropleidingen aan de UvA uitbrei-
den, momenteel is 50% van alle masters
Engelstalig. ‘Tk wil graag nog meer bui-
tenlandse studenten naar Amsterdam
halen.’

De vraag waarom een buitenlandse
student of onderzoeker voor Nederland
moet kiezen is voor Van der Toorn en Van
der Heijden makkelijk te beantwoorden.
‘Wie vanuit het buitenland naar de UvA
komt om daar te studeren of onderzoek
te doen, zal merken dat hij niet zozeer
in het land van tulpen en klompen is
aangeland, maar in een kosmopolitische
omgeving waarin Engels de natuurlijke
omgangstaal is.Voor Oost-Europeanen,
net zoals voor andere buitenlanders, is
een studie aan de UvA verhoudingsge-
wijs goedkoop en van een kwaliteit die
voldoet aan internationale maatstaven.
Voeg daarbij een verblijf in de span-
nendste stad van Nederland, en een van
de leukste van Europa - wie zou dat niet
mee willen maken?’

Scheidend voorzitter Sijbolt Noorda
wordt per 1 december voorzitter van de
Vereniging van Universiteiten (VSNU).
Mila Chevalier, directeur van het NIP,
kijkt tevreden terug op de samenwer-
king met Noorda. ‘Hij droeg de buiten-
landse instituten altijd een warm hart
toe en we zijn hem erg dankbaar voor
de ondersteuning van al onze projecten.
De samenwerking met nieuwe College
van Bestuur zie ik met vertrouwen tege-
moet.’

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

» Wetenschap en Hoger Onderwijs
Super computer helpt
in strijd tegen aids

Veertig Europese topwetenschappers
werken de komende drie jaar aan de
bouw van een virtueel laboratorium:
ViroLab.

Door inzet van computersimulatie
en grid technologien (koppelingen van
wereldwijde supercomputers, databan-
ken en informatiesystemen) wordt het
mogelijk alle relevante gegevens over
hiv-resistentie uit Europa bij elkaar te
brengen en te analyseren.

Het project wordt geleid door prof.
dr. Peter Sloot, hoogleraar Computatio-
nal Science aan de Faculteit der Natuur-
wetenschappen, Wiskunde en Informa-
tica van de Universiteit van Amsterdam
(UvA). De veertig onderzoekers zijn
verdeeld over twaalf onderzoeksinstitu-
ten uit verschillende landen.

De Sint-Petersburgse Universiteit
van Informatica, Mechanica en Optica
doet ook aan ViroLab mee. De Russische
wetenschappers verrichten onderzoek in
opdracht van de Universiteit van Am-
sterdam. Het NIP neemt de administra-
tieve en financiéle regelingen van deze
samenwerking voor zijn rekening.

Het onderzoek naar het probleem
van de toenemende resistentie van het
hiv-virus tegen de bestaande behan-
delingen krijgt met het virtuele labo-
ratorium een belangrijke impuls. De
supercomputer van ViroLab kan een
seropositieve patiént de meest actuele
informatie geven welk medicijn voor de
persoon het beste is.

Het medisch onderzoeksproject dient
als prototype voor een virtueel labora-
torium voor alle virale aandoeningen.
Mutaties en immunologische reacties
van virussen op behandelingen kunnen
zo beter bestudeerd worden.

Door de koppeling van medische in-
formatie, patiéntengegevens en grote
computersystemen kunnen artsen in de
toekomst een advies op maat geven. Ook
nieuwe medicijnen kunnen straks eerst
uitvoerig met hulp van de supercompu-
ter worden getest.

De Europese Unie financiert het pro-
ject met 3,4 miljoen euro in het kader
van het E-Health programma.

Sijbolt Noorda
Ceiibont Hopa

‘Ik wil graag nog meer buitenlandse

studenten naar Amsterdam halen.’

Muziekformatie USKO
MysbikanbHblit kostektns USKO
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/b Cultuur en Taal
USKO maakt indruk

Wat een geweldig concert! Groots en
meeslepend. Misschien wel het beste wat
Nederland de afgelopen jaren op de po-
dia in St. Petersburg heeft gebracht. De
reacties op het concert van het Utrechts
Studenten Koor en Orkest (USKO) wa-
ren laaiend enthousiast.

Ruim 200 mensen waren afgelopen
19 juli naar de Atrium zaal van het Peter
en Paul Fort gekomen om naar de uit-
voering van de 120 studenten te luiste-
ren. In de zinderende zomerhitte gaf de
formatie onder leiding van dirigent Jo-
han Rooze een haast perfecte uitvoering
van ‘Mis in B minor’, een muziekstuk
van Bach dat ook wel het moeilijkste
koor- en orkeststuk uit de baroklitera-
tuur wordt genoemd.

Het USKO is de grootste academi-
sche muziekformatie van Nederland. De
meeste leden studeren aan de Universi-
teit Utrecht en de Hogeschool Utrecht.
Hun optreden in St. Petersburg maakte
onderdeel uit van een concerttoer langs
landen die aan de Baltische Zee lig-
gen. Voor meer foto’s van het optreden:
www.nispb.ru

» Kysisrypa u A3bik
USKO npowusse
BIIeYaT/JI€eHue

[IpeBocxomnbiit konmept! [panan-
03HBI ¥ 3axBarbiBafoluii. [loxamyii,
JYYIIUN M3 TIOCJE[HUX TOJJIAHCKUX
konteptoB B Cankr-IletepOypre. Pe-
aKIMM HAa KOHIIEPT YTPEXTCKOTO CTY-
neHdeckoro xopa u opkecrpa (USCO)
OBLIN UCKIIOYUTENHHO MOMOKUTENHHBI-
MU.

Bouee 200 uenoBek cobpaauch B At-
puyme IleTpomaBiioBcKoOli KpemocTu,
4TOOBI MOCAYIIATH KOJIEKTHB, COCTO-
aumit u3 120 crynentoB. B 3HONHbBIN
JIETHUI [IeHb MPAKTHYECKH OE3yIPEUHO
ObLTa rcrosHeHa Mecca cu MuHop baxa
IOl yIpaB/IeHHeM AupmKepa Loxama
Posze. 9ty Meccy cuuTaroT ciaoxkHeHmmm
6apOYHBIM TIPOU3BE/IEHIEM.

USKO sBiisteTcst caMbiM  OOJIBIITAM
JOOUTETHCKUM MY3bIKAJIBHBIM KOJLTEK-
tuBoM Hupepnannos. Koniepr B Ile-
TepOypre ObLI YaCThIO TYPHE 110 CTPAHAM
perrona bantuiickoro mops. Dotope-
MOPTaK C KOHI[EPTA CMOTPUTE HA WWW.

Qispb.ru
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OTBETCTBEHHBIM 32 BHEIIHIOK IOJIU-
TUKY AMCTEpPZIaMCKOTO YHUBEPCHUTETA Te-
epb SABJISIETCS PEKTOP, IPod. 1-p I0PUIHU-
yeckux Hayk [Tayn @. Ban sep Xeitzen. [To
cinosaM Ban nep TopHa, «pekTop yrpas-
JISIET BOIIPOCAMU OOPA30BaHUs U HAYKH, &
3T0 Te 06JIACTH, JTOCTOMHCTBOM KOTOPBIX
JIOJDKHA  CTaTh MHTEPHAIIMOHAIN3AIUSL.
Jloruyso, 4ToO peKTop OyleT BO3IJIABJISITh
3TO HamnpasJenue. 5 Bessuecku Gyy ero B
3TOM IOJJIEPKUBATH> .

Ban nep Xeiizien, KoTopbiii y:ke 1moce-
man Caukr-IlerepOypr B 2004 roy, xoTes
Obl YBEJIMUUTDH KOJIUYECTBO HHOCTPAHHBIX
cTyneHToB B AMcTrepraMe. C 3Toi 1esbio
OH OyzleT CTUMYJIMPOBATH CO3/IaHKE AHT-
JIOSI3BIYHBIX MarucTepCKux mporpamm. B
HacTosiee BpeMs ysxe 50% MarucTepeKux
[IPOTPAMM  SBJISIOTCS  AHIJVIOSI3BIYHBIMU.
«B Mex1yHapoiHbIM peHTHHTe JIy4IInuX
YHUBEPCUTETOB MBI JIOJIKHBI IOCTHYD 60-
Jiee BBICOKOTO YPOBHS».

OTBeT Ha BOIIPOC, MOYeMYy MHOCTPaH-
HBII CTYJICHT MJIN UCCIIEI0BATEb JOJIKEH
BbIOpaTh AMcrepzaam, 1 Ban gep Topha
u Ban nep Xeiinena oueBuseH: «IMHuocr-
paHel, IpUe3KaoIMil B AMcTepiaM J7st
o0y4eHVsI WJIM TIPOBENEHUS] WCCJIE0Ba-
HUS, BUIUT, YTO OH MOIAJ HE IMPOCTO B
CTPaHy KJIOMIIOB M TIOJIBIIAHOB, HO IIpe-
JKJIe BCEro B KOCMOIIOJIUTUYHYIO CPepy,
B KOTOPOW aHITIMHCKUI SI3BIK SIBJISeTCS
€CTECTBEHHBIM sI3bIKOM OOmuieHust. JIjist
cTyneHToB u3 Bocrounoil EBpombl, Tax
JKe KaK U 51 IPYTUX HHOCTPAHIIEB, yueha
B AMcTepyiaMe SBJISIETCS OTHOCHUTETIBHO
JIelleBOl U 0YeHb KayeCTBEHHOH, OTBeYa-
I01ell MeKyHApOIHBIM cTaHaapTam. Jlo-
6aBbTE K 3TOMY IIpeObIBAHUE B CAMOM HH-
TepecHoM ropojie Hunepiannos u camom
[IpUBJIeKaTeIbHOM B EBporie — KTO XOTes
ObI OT 3TOTO OTKA3ATHCSA?»>

Ilokupatomuii  moct  mnpezacenaTesns
Ceiibonr Hopaa Gyner Bosriasiasts ¢ 1
nexabpss OGbenuHeHre YHUBEPCUTETOB
(VSNU). Jlionmuna leBanbe, aupekTop
TostanCKOTO UHCTUTYTA, OYEHD JI0BOJIb-
Ha corpyanudectBoM ¢ Hoppoit. «On
Bcerja ObLI HEPAaBHOAYIIEH K TOJUIAH/-
CKUM MHCTHUTYTaM, U MbI OJIATOZIAPHBI €MY
3a TOJEP:KKY BCEX HANIMX IPOEKTOB. S1
HA/IEI0Ch Ha IJIOZIOTBOPHOE COTPYAHNYEC-
TBO € HOBBIM [IpaBiieHueM».

» Hayka u Boiciiiee O6pasoBanme
Kommnbiotepst B 60psoe
npotus CIIN/la

Copox e8poneticKux Yyuenoblx 6 meue-
Hue mpex iem 6yoym co30asamv eup-
myanviyio radopamopuio: BupoJlab.

Braromgaps mcrnosibpb30BaHUI0 KOMIIBIO-
TepHOU cuMmyJisaiuu u I'puj texnosnoruit
(MOIIIHOIT ceTH, 0ObeAMHSIONIEN yaaTeH-
HBIE CYNEPKOMIIbIOTEPbI, (a3bl TAHHBIX
1 MHOOPMAIMOHHbBIE CUCTEMBI), CTAHET
BO3MOKHBIM OObE[MHEHNE U aHAJIN3
MHOTOYHUCJIEHHBIX JAHHBIX 00 ycTolvu-
BOCTH BUpYCa UMMYHO/iehuImTa.

IIpoextom pykosoaut a-p Ilerep Cior,
npoeccop KOMIBIOTEPHBIX HayK a-
kyabreta EcrecTBenHbix Hayk, Marema-
tukn u Vudopmarnkn AMcrepaaMcKkoro
yHHBepcuTeTa. B ipoexTe 3a1€iiCTBOBAHO
12 HayuHO-HCCIEI0BATETBCKUX UHCTUTY -
TOB U3 pa3HbIX cTpaH. OfIMH U3 HUX — IIPU
Canxr-IlerepOyprckoM — rocynapcTBeH-
HOM yHHBepcuTere HWH(GOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTU, MeXaHUKU u ontuku. Poc-
CUICKUE YYeHble MPOBOJAT HCCJIEI0Ba-
HUA 110 3aKa3y AMCTep/IaMCKOTO YHUBEP-
curera. [oaHACKUIT MHCTUTYT B3I HA
cebst aIMUHUCTPATUBHbIE U (PHAHCOBbIE
BOIIPOCHI 3TOTO COTPY/THUYECTBA.

C cosmaHueM BUPTyaJIbHOIl Jabopa-
TOPUU UCCIIE0BaHKE TPOGJIEMBI BO3pac-
tatomteit ycroitunBoctu BUY x cymec-
TBYIOUIUM MEIUIIMHCKUM IIpernaparam
MTOJIYYUT BaKHBIH nMmiyJsbc. Cynepkom-
npiotep BupoJlab cMokeT IpenocTaBuTh
nanueHTy HauboJiee aKTyaubHy0 HHOP-
MAIUI0 O BBIGOPE TOIXO/SIIETO MPErapa-
Ta.

ITOT MEIUIMHCKUN MCCIIe]0BATeh-
CKMIl TPOEKT IOCAYKUT IIPOTOTHIIOM
BUPTYaJIbHOIl J1IabOPAaTOpUK 1[0 HUCCJIe-
JIOBAHUIO BCEX BUPYCHBIX 3a00JI€BaHUIA.
MyTtanum ¥ HMMMYHOJOTMYECKUE peak-
1Y BUPYCOB HA MEJMIIMHCKIE TIperapa-
TBI MOTYT OBbITh TAaKUM 00pPa3oM JIydlie
MU3YYEHBL.

C 1noMoIib 00beUHEHNsT MeIUITH-
CKHX JIAaHHBIX, MOKa3aHUN NAIMeHTOB M
GOJIBIINX KOMIIBIOTEPHBIX CUCTEM B OY-
JIyIIeM BO3MOKHO OyjleT Ha3HAuyaTh WH-
IUBUyaJIbHBIE Tpefnucanus. Hosble
ME/IMIIMHCKHE TIPeraparbl Takke MOXKHO
Oyler TeCTUPOBATh IIPH HOMOIIM CYTIEP-
KOMIIBIOTEpA.

Espomneiickoe Coo0I11ecTBO BBIAEIN-
JIO HA 9TOT MPOEKT 3,4 MUJLJIMOHA €BPO B
pamkax nporpammbl E-Health.

FonnaHackuit Uuctutyt B CankT-lNetepbypre
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» Boeken en presentaties

Nijhoff-lezingen

Op 22 september van dit jaar vindt
weer de jaarlijkse cyclus Nijhoff-
lezingen plaats in het Peter en Paul
Fort.

et publiek kan op deze

avond vol Nederlandstali-

ge poézie kennismaken met
nieuwe vertalingen en proza van de be-
kende Vlaamse dichter-priester Guido
Gezelle (1830-1899), van wie binnen-
kort een tweetalige bundel wordt uit-
gegeven, getiteld Guido Gezelle. Als de
ziele luistert, door de Uitgeverij van de

Y w Letterenfaculteit

. van de Staatsuni-
versiteit St. Pe-
tersburg. Aleksei
- Poerin en Irina
L Michajlova zorg-
den voor de ver-
- talingen.

In de bundel staan 40 gedichten van
Guido Gezelle waaronder de welbe-
kende Het schrijverke, O %t ruischen van
het ranke riet, Dien avond en die rooze,
alsmede enkele prozarische teksten: ar-
tikelen over de verhouding tussen de
Vlaamse taal, over het volksgeloof, brie-
ven over poézie en religie.

Het boek bevat tevens een essay over
Gezelle van de in Petersburg bekende
Nederlandse schrijver Kees Verheul,
geschreven ter gelegenheid van de 150e
geboortedag van de Vlaamse dichter.
Op de Nijhoff avond wordt voorgedra-
gen uit het werk van Gezelle door de
drie vaste organisatoren van de lezin-
gen: Kees Verheul, Aleksei Poerin (tijd-
schrift Zvesda) en Irina Michajlova.

~

» Boeken

Anton Haakman. Achter de spiegel,
film en fictie. St. Petersburg, uitgeve-
rij Ivan Limbach 2006. Vertaling Irina
Leskovska, redactie Boris Filanovsky.
ISBN 5-89059-087-1. Met financiéele
ondersteuning van het Nederlands Li-
terair Productie- en Vertalingenfonds
(NLPVF) en het NIP.

Het boek van de bekende Nederland-
se schrijver, cineast, filmcriticus en ver-
taler Anton Haakman is een essay met
autobiografische kenmerken: over zijn
geliefde onderwerp: de film. In de per-
soonlijke, diepgaande analyse komt ook
het oeuvre aan bod van bekende film-
makers als Borges, Bunuel, Jules Werne,
Casares, Jan Potocki, Orson Welles, Fel-
lini en Hitchcock.

Voor Haakman is zijn - prachtig, vol
humor geschreven - analyse over de film
niet een doel op zichzelf, maar vooral
een reden tot een gesprek over de film
als kunstvorm. Haakman wil laten zien
hoe die andere, fictieve wereld eruit ziet
die een mens creéert.

Haakman zelf is aanwezig tijdens
de presentatie van de Russische ver-
taling op 29 september in boekwinkel
Boekvojed (de Letterknecht), Ligovsky
prospekt 10. Zijn optreden gaat verge-
zeld met de vertoning van fragmenten
uit de klassieke films.
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» Knuru

Anton Xaakman. Ilo Ty cropony
3epkaisa: Kuno u Beimbices. CII6.: 13-
naresbcTBo MBana Jlumbaxa, 2006. [lepe-
BoJl punbl JIeCcKOBCKOM MO/ pelakiiueit
Bopuca Duanosckoro. ISBN 5-89059-
087-1. ITpu noazepxke Hunepaanackoro
smreparypaoro ¢onga (NLPVF) u Tox-
JIAH/ICKOTO MHCTUTYTA.

KHury wusBecTHOTO HHIEPJAHICKOTO
KHHOBEJIA ¥ KyJIbTypoJiora AHTOHA Xaak-
MaHa COCTaBUJIM aBTOOHOrpaduuecKue
3aMETKH U 3CCE, B KOTOPBIX MOAPOOHO pas-
6upaercs TBopuecTBO Bopxeca, Byrioans,
Kionsa Bepna, Kacapeca, fdna IloTorko-
ro, Opcona Yasuica, Memman, Xuarkoka
U JPYTUX KJIACCUKOB MUPOBOTO KMHO M
JmTepaTypbl. AHAIN3 KJIACCUYECKUX TIPO-
U3BeleHNI 11 XaaKMaHa He CaMOIIeIb, a
MOBOJl K PeYU 0 KUHO Kak 0COOOM CII0CO-
6e cylecTBOBaHUsI yesioBeKa. Biectsiie
HalMCaHHbIE, TIOJTHbIE IOMOPA COYNHEHUS
XaakmaHa codyeraioT B cebe cyry6o Jimd-
HBIN, GE3yNPeYHO CyOHEeKTUBHDINA B3IJIsI
HA [PeIMeT MITYAuid U TIyOOKYI0, MOuC-
THHE aKaJ[eMUYECKYI0 MPOPabOTaHHOCTD
MaTepHualia, YTo U JIEJAeT ero paccysKjie-
HUst 00 UCKYCCTBE TaK/KE UCKYCCTBOM.

[IpeseHTanysi KHUTM B IIPUCYTCTBUU
aBTOpa cocroutest 29 ceHTAOPS B KHUK-
HOM MarasuHe DbykBoen Ha Boccranus.
Boicryrienue aBropa KHUTU Oyzer co-
[IPOBOJK/ATLCS [MOKA30M OTPBIBKOB U3
KJIACCMYECKUX KMHOJIEHT.
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» Presentaties

Nederlands kinderboek
op boekenfestival

Van 24 tot 26 november 2006 vindt
tijdens de Russische Boeken Jaar-
markt in St. Petersburg het eerste
boekenfestival Boekvojed plaats
georganiseerd door de gelijknamige
boekhandelketen.

Drie dagen en drie avonden lang
zijn er non-stop discussies over boeken,
muzikale concerten, voorstellingen en
films, optredens en master classes door
bekende schrijvers voor kinderen en
volwassenen.

Het NIP neemt ook deel aan het fes-
tival en verzorgt op 26 november om
13:30 een presentatie van de bekende
Nederlandse dichter en kinderboeken-
schrijver Sjoerd Kuyper. Zijn kinder-
boek Het Zakmes wordt voor het eerst
in het Russisch uitgegeven door uitge-
ver Peterboerg XXI Vek. Irina Micha-
jlova maakte de vertalingen, Aleksei
Portnov de illustraties. Het Nederlands
Literair Productie- en Vertalingenfonds
(NLPVF) en het NIP zorgden voor de
financiéle ondersteuning. De grote po-
pulariteit van Het Zakmes, niet alleen

Het zakmes

Leopold

bij de Nederlandse kinderen maar ook
bij hun ouders, heeft er voor gezorgd dat
er een film over is gemaakt. Het Zakmes
gaat over een talentvol jongetje van 7
jaar en zijn grote fantasiewereld.

» [IpesenTaiuu
KHura s nereii Ha
KHUKHOM (pecTuBajie

C 24 no 26 nosabépsa 2006 zoda ¢
pamxax Beepoccuiickoi Knuocnot
apmapku cocmoumcs I knuscHwlil
pecmusans <Byreoeds.

Tpu nus u Beuepa DecTuBasis, HOH-
cToIL, OYAYT IOJHBI PA3rOBOPOB O KHU-
rax, My3bIKaJTbHBIX KOHIIEPTOB, TTOKA30B
CIIEKTaKJEel ¥ PeNKUX KUHODUIBMOB,
SPKUX aBTOPCKUX IOy MUCATeNEeH, Mac-
TeP-KJIACCOB [IJIsT IeTel U B3POCIIBIX.

Tomanackuii uHCTUTYT Gy IET y4acT-
BoBaTh B 9ToM Decrupane 26 HOsAOPA B
13:30 mpesenTaiueit KHUTH U3BECTHOTO
FOJIIAHICKOTO T09TAa W JIETCKOTO TMHCa-
tess lypna Kéitmepa (pox. 1952) “Ile-
pountHbii HOK” (Sjoerd Kuyper Het
Zakmes). KHura BBIXOIUT B CBET BIEP-
Bble HA PYCCKOM sI3bIKE B M3/IATEJNHCTBE
“Ilerepbypr-XXI Bek” (nepeBon Vputbt
MuxaiiioBoii, uamocTpanuu AJjexkcest
ITopTHOBa, HU3AAHWE OCYIIECTBISETCS
npu mojiep:kke Humepriaanackoro Ju-
tepatypHoro ouga NLPVF u lommann-
ckoro Uncruryra B Cankr-IlerepOyp-
re). BobIiM yCrexoM y TOJIIaHICKIX
IOHBIX 3PUTEJIEH TT0Ib3YETCs CHATBIN 110
3TOIN KHUTE OJAHOMMEHHBIN (hUIbM. YB-
JIEKATETThHYIO MOBECTh O TAJAHTIHMBOM
CeMUJIETHEM MaJIbuUKe, O €ro 0oraTom
JIYXOBHOM MUpE W HAMPSIKEHHON BHYT-
peHHell KU3HU I0JIE3HO TPOYUTATH HE
TOJIBKO JIETSIM, HO U UX POJIUTEJISIM.

» Jlexiun
HeiixodoBcKkue ureHust

22 cenmsbps 2006 ¢ Ilemponasnos-
CKOU Kpenocmu cocmoumcs eeuep
HUOEPAAHOCKOU NOIZUU U3 UUKILA
eacezo0novix Hellxoposckux umenuil.
erepOyprckoit mybauke Oy-
IyT TPEJCTABJIEHbI HOBbIE
MePEBO/IbI CTUXOB U TIPO3BI
KpyTHeiiero (GIaMaHACKOro Mo3JTa-
camennuka IBumo Tesemne (1830—
1899), kortopbie B Ouuskaiiliee BpeMmsi
YBUIAT CBET B JIBYSI3bIYHOM COOPHUKE
“Guido Gezelle. Als de ziele luistert /
IBusno lesenne. Ecau cepaie cabimmt”,
MOJTOTOBJIEHHOM K Tevyatu 3maTesn-
ctBom  Duronornveckoro daxyabre-
ta CII6TY (mepeBomuuku A.Ilypun u
N .MuxaiisioBa). B cO0pHUK BKIIOUYEHO
copok ctuxotBopeHuit I'suzno lesenne, B
ToM uncse 3aamMenuTbie “Het schrijverke
/ Beprsuka”, “O ‘t ruischen van het
ranke riet / O menectenbe TpocTHUKA”
n “Dien avond en die rooze / Tot Beuep
U Ta po3a”, a TaKKe HEeCKOJIbKO ITPO3au-
JecKuX (HParMeHToB: CTaTbU O MOJOKe-
Huu GIAMAHACKOTO S3bIKA, O HAPOIHBIX
BEPOBAHUSIX, TUCHMO O TI0I3UU U PeJIU-
run. KHUTy 3aBepinaer acce XOpOIIo U3-
BECTHOTO TeTepOyp:KIlaM TOJIIAHACKOTO
nucatess Keiica Bepxeiina o I'Bumno Te-
sesie, HanucanHoe K 150-ieruio aToro
BEJUKOTO (hJIAMAH/ICKOTO MOJTA.

Ha Beuepe B IleTpomnassioBckoil kpe-
MIOCTHU C PACCKA30M O JKU3HU U TBOPYEC-
tBe I'Busio lesesie u ¢ uTeHueMm ero cTu-
XOB B OpPUTHHAJIE W TIEPEBOJIE BBICTYTISIT
nocTosinuble yuacTHUKYM HeiixohoBckux
yrennii Keiic Bepxeitn (Amcrepaam),
Anexceit Ilypun (kypran “3Be3na”,
C.-Ilerepbypr) u Upuna Muxaiinosa
(CII6TY).




O

» Nieuws » Wetenschap en Hoger Onderwijs » Boeken » Cultuur en Taal » Kalender »

» Cultuur en Taal
Nederlandse Salons

De in St. Petersburg inmiddels bekende
lezingenreeks Nederlandse Salons gaat
weer van start. Elke lezing vindt plaats
in het Mensjikov Paleis en begint om
18:30

De opening op 28 september wordt ver-
zorgd door Epco Runia, conservator van
het Mauritshuis in Den Haag. Zijn lezing
draagt de titel Kleurrijke kostbaarheden —
Bloemen en de schilderkunst in het 17de-
eeuwse Holland. Nederlandse kunstenaars
waren de eerste die schilderijen maakten
waarop bloemen de hoofdrol kregen:
bloemstillevens. Tijdens de lezing wordt
er een kleine tentoonstelling gehouden
over bloemen in de schilderkunst, waar-
bij echte boeketten te zien zijn, geschikt
op 17de-eeuwse wijze. De tentoonstelling
wordt verzorgd door het Bloemenbureau
en de Studio van Wladimir Bermjakov.

Op 19 oktober is er geen echte lezing,
maar een filmvertoning: Hollands licht. De
documentaire van Pieter-Rim de Kroon
en Maarten de Kroon gaat over de mythe
van het Hollandse licht, een typisch Hol-
lands verschijnsel dat de schilderijen van
vele Hollandse meesters hun specifieke
helderheid zou hebben gegeven. De film,
waar in men op zoek gaat naar dit licht, is
een unieke visuele ervaring!

De derde Nederlandse Salon lezing
wordt gehouden op 23 november door
Prof. dr. Ernst van de Wetering, emeri-
tus hoogleraar Kunstgeschiedenis van
de nieuwere tijd van de Universiteit van
Amsterdam, en wereldwijd bekend als
voorzitter van het Rembrandt Research
Project. Zijn lezing is getiteld: Rembrandt
in de Hermitage: oude en nieuwe opvat-
tingen.

Het programma voor het gehele jaar is
op onze website www.nispb.ru te vinden.

» Cultuur en Taal
Inertia voor kunst en
wetenschap

De culturele en wetenschappelijke ma-
nifestatie Inertia: Standvastigheid in
de kunst strijkt in september en oktober
neer in St. Petersburg met een drietal
tentoonstellingen, een symposium en
optredens.

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

De thesis van dit Nederlands-Russi-
sche project is dat de hedendaagse kunst
niet zonder inertie kan: de kunst heeft het
weerstandsvermogen nodig om op haar
plaats te blijven. Tijdens het symposium
zullen filosofen, critici en kunstenaars de
inertie in kunst bestuderen van verschil-
lende perspectieven en door verschillende
methoden.

De coordinatie van het Inertia festival,
dat mogelijk is gemaakt door een tiental
organisaties en stichtingen, ligt in han-
den van Erik Hagoort, kunstcriticus en
theoloog, gespecialiseerd in filosofische

ethiek.

Inertia Programma:

23-24 september, openingsweekend
tentoonstellingen:

1. Fokke & Sukke: Gevoel voor lam-
lendigheid, Cartoons van John Reid,
Bastiaan Geleijnse & Jean-Marc van Tol.
Locatie: Drukkerij Museum, Peter en
Paul Fort.

2. Kerim Ragimov & Irene Janze:
Historische sensatie. Ragimov: Schilde-
rijen (Metro-series), Janze: Tekeningen,
installatie (Rome Cityscape). Locatie:
Historisch Museum St. Petersburg, Po-
terna-zaal/ Gosudarev Bastion, Peter
en Paul Fort. Beide tentoonstellingen in
het kader van het Pro Arte Festival ‘He-
dendaagse kunst in traditionele musea’:
www.proarte.ru

3. Pavel Pepperstein (muurschilde-
ring), Voebe de Gruyter (tekeningen, fo-
tografie, wandtekening), Albert van Wes-
ting (videoprojectie). Locatie: Freud’s
Dreams Museum, Bolsjoj prospekt 18a
(Petrogradskaya eiland): www.freud.ru.
Zondag 11.00 tot 16.00 gratis busdienst
en toegang tot de 8 musea en instellingen
die aan het Pro Arte Festival meedoen.

24—26 september: Symposium Freud’s
Dreams Museum.

24 september, 17:00 - 20.00, opening,
lezingen Erik Hagoort, Andrei Fomenko,
performance Sands Murray-Wassink.

25 september, 11.00-14.00, 16.00—
19.00, lezingen Rob van Gerwen, Pavel
Pepperstein, Maarten Doorman, Aiten
Yuran, Ilse Bulhof, Olesia Turkina.

26 september, 11.00—14.00, lezingen
Geurt Imanse, Viktor Mazin, perfor-
mance Joulia Strauss. Locatie: Freud’s
Dreams Museum, Bolsjoj prospekt 18a
(Petrogradskaya eiland): www.freud.ru

Voor meer info: www.inertia-art.nl

~

» Cultuur en Taal

Fokke & Sukke
veroveren de wereld

De cartoons van Nederlands be-
roemdste eend en kanarie, Fokke &
Sukke, komen in boekvorm en als expo-
sitie naar St. Petersburg.

Als onderdeel van de Inertia mani-
festatie zijn de stripfiguren met hun
kolderieke commentaren op politiek en
samenleving van 24 september tot 22
oktober te zien in het Drukkerij Mu-
seum (Peter en Paul Fort).

Fokke & Sukke geven dagelijks hun
kijk op de wereld in de Nederlandse
kwaliteitskrant NRC Handelsblad. Uit
het dagblad zijn 80 cartoons voor het
Russische boekwerk geselecteerd.

De in Nederland populaire cartoons
weten humor en intelligentie te combi-
neren met dom-, grof- en  simpel-
heid. De vreemde vogels doen dat vaak
vanuit een positie van lamlendigheid,
te vergelijken met die van de overtollig
mens uit Gontsjarov’s Oblomov.

Voor het Russische publiek is de
expositie de eerste kennismaking met
Fokke & Sukke, eerder waren hun car-
toons in New York te zien.

Vertaler en Rusland-kenner Hans
Boland en de Petersburgse dichter
Alexei Poerin hebben geprobeerd de
typische Fokke & Sokke humor naar
het Russisch over te brengen. Zij zul-
len samen met de drie tekenaars — John
Reid, Bastiaan Geleijnse en Jean-Marc
van Tol — bij de opening op 24 septem-
ber aanwezig zijn. Tussen 13:00 en 16:00
geven zij een signeersessie.

Het Pro Arte Institute St. Peters-
burg is co-producent van de cartoon

expositie.

PAKKO & CAKKO

BEUMO TEPMAT HEVAAUM

Fokke & Sukke hebben altijd wat.
F: Sukke?
S: Wat nu weer?
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» Kyabrypa u A3bik
®Dakko & Cakko
3aroBOpP4IT MMO-pyCCKHU

KoM#KCBI TIPO CaMbIX M3BECTHBIX B
Hunepmanmax yTky u kanapeiiky, Dak-
ko & Caxko (Fokke & Sukke), mosisar-
cs B IlerepOypre B Bujie KHUTH 1 9KC-
MTO3UIUH.

TepoeB KOMHKCOB ¢ ux Oecrmabari-
HBIMU KOMMEHTAPHUSIMHU HA HOJUTHYEC-
Kue coObITUSL U OOIECTBEHHYIO JKU3Hb
MOKHO Oy/IeT YBUIETH ¢ 24 ceHTAOPSI 110
22 oxtsi6pst B My3ee meuaru [Terpornas-
JIOBCKOI KPEIOCTH B PaMKaX IPOEKTa
«Nueptugs.

®akko & CakKo ekeTHEBHO KOMMEH-
TUPYIOT TOJIOKEHHUE B MUPE B COIMHON
ronanackoii razete NRC-Handelsblad.
W3 ar1oii razeTsl 6b110 0T0Opano 80 pu-
CYHKOB /17151 pycCKOTO n3ziamust. Dakko u
Cakko MacTepPCKH COYETAIOT OCTPOYMUE
1 co06Pa3UTENHLHOCTD C LIYIIOCTHIO, Ha-
UBHOCTHIO U TPYOOCTHIO. TU CTPAHHBIE
IITUIBI JIETAI0T 9TO C MO3UIUHU BSJIOCTH,
KOTOPYIO MOKHO B HEKOTOPOM CMBICJIE
CPaBHUTD C TTO3UIUEN <«JIMITHETO YeJlo-
BeKkay ToHuIapoBcKoro O6s0MoBa.

ITO MepBOe 3HAKOMCTBO POCCUNCKO-
ro yntaresns ¢ Makko u Cakko, panee
KOMUKCBHI ObLIM TIpesicTaBierbl B Hbro-
Nopxe.

lTomnannckuii mepeBomuuk Xaunc bo-
JlaH/ U TeTepOyprekuii moat AJjiekceit
[Typun mocrapaiuch mepenaTbh pyccKo-
MY YUTATEJIO NPABUIBHYIO MHTOHAIIUIO
1oMopa KomMukcoB. CosmaTesn KOMUK-
coB - [Ixxon Peiin, bactuan leneitice u
JKan-Mapk Ban Tosm — 6yayT mpucyTc-
TBOBATh HA OTKPBITUN BBICTABKH U MOJI-
MUChIBaTh KHUTK 24 ceHTsIOpst ¢ 13.00
10 16.00.

BricraBka

KOMHKCOB TIIPOBOJUTCA

Q()BM@CTH() ¢ Nucturyrom IIpo Apte.

PAKKO & CAKKO
il MONYBETBOBAN CHBR HAMHOMD
AYYIE

« B PEAKWK W&;ﬂ: MH&\“ .
ABoE BaAPScAR VML TS TAAACD
BEIPBATD BAWY MPAMYHD KHMILKY 3.

L

Fokke & Sukke voelen zich opeens stukken
beter.

“In uitzonderlijke gevallen kunt u last krijgen
van een gevoel alsof twee volwassen mannen
uw endeldarm eruit proberen te rukken”.

» Kymerypa u A3bik
Hunepaauackue
roCTuHbIE

Yorce cmaswuii nonyaspHvim yuxa ex-
uuil nod nassanuem «Hudepranocxue
20CMUHbLE» OMKPHIBAEIN HOBBILL CE30H.
Bce nexuuu npoxodsm ¢ Menwuxosc-
Kom dsopue ¢ 18.30.

Ha orkpbitiu 28 ceHTAOpsST BBICTYIUT
Inko Pynus, xpanurens mysest Maypurc-
xéiic B laare. Peub molizier o pasHolser-
HBIX <«JIPArOIIEHHOCTSX>: IIB€TaX U U300-
pasutenbHOM uckyccrBe B lommanmum 17
Beka. [ouianicKie XyI0KHUKY ObLIIY TIep-
BBIMHU, TIHCABIIUME KAPTUHBI C IIBETAMU B
[JIABHOH POJIN — I[BETOYHBIE HATIOPMOPTBIL
Jlektmst GyzieT COMPOBOKIATHCST HEOOID-
IO BBICTABKOU 1[BETOUHBIX OGYKETOB, CO-
3IaHHBIX 10 06pasiy 17 Beka. BoicraBky
npezcrasisiior Baymen6iopo u Crympust
Baangumupa bepmskosa.

19 okTs6pst OyIeT NpeACTaBlIeH IOKY-
MeHTaJIbHBIN (hubM «loJuTanicKuii cBeTs.
DunbM, cospannbii [Turepom-Prumom fe
Kponom u Maprenom ne Kporowm, paccka-
3bIBaeT O MU(DeE O rOJJIAHJCKOM CBETe, TH-
[IMYHOM TOJIJIAHJICKOM $IBJIEHUH, KOTOPBII
npugaBag  0coOblil XapakTep KapTUHAM
MHOTUX TOJUIAH/CKUX MacTepoB. B ¢uiib-
Me HCCIefyeTcs Bepcusl UCUe3HOBEHUS
3TOTO CBETa B CBSI3U € YACTUYHBIM OCYIIIe-
HueM Jiicenmepa.

Tpetbs siexIys UK TpoiiaeT 23 HO-
s16psi. B roctsix — 1-p OpHCT Baw jie Bere-
puHT, Tpodeccop NCTOPUU MCKYCCTB AMC-
TepaaMcKoro yausepcutera. OH BCeMUPHO
U3BECTEH KaK CIIeI[MAIUCT 110 PeMOpaHTy.
Ero siekiust Hocut HazBanue «PemOpanaT

B DPMUTAsKe: CTApbIil U HOBBINA TTOAXOM».
[TporpamMmy BCEro rojia CMOTPHUTE HA WWW.
nispb.ru

» Kysasrypa u A3bik

HNHepius B HICKyCCTBE

Kynvmypnoui u nayumnoiti npoexm noo
Hassanuem <Huepuyus: nacmouuu-
socmb 6 uckyccmses bydem npedcmas-
nen 6 cenmsabpe u oxkmsabpe ¢ Canxm-
IIemepbypee mpems evicmaskamu,
CUMNOUYMOM U NEPHOPMAHCAMU.

I/II[CFI 9TOro pOCCI/II‘/JICKO-I‘OJIJIaH[[CKOI‘O
IIPOEKTa 3aKJII0YaeTCA B TOM, YTO COBpE-
MEHHO€ HCKYCCTBO HE€ MOJKET 0601‘/JITI/ICI)
6e3 uHepIU: eMy HEOOXOAUMO 006JIaaTh
COIIPOTUBJIAEMOCTDBIO [IJIA TOTO, ‘{TO6IJI ocC-
TaBaThCs Ha cBoeM MecTe. Ha CUMIIO3NyMe
dunocodsl, KPUTUKHU U XYOXKECTBEHHBIE
AeATe/In U3ydaT MHEPIUIO B UCKYCCTBE B
Pa3HbIX MMEPCIIEKTUBAX N PA3JTUYHBIMU M€~
ToAaMU.

IIporpamma:
23—24 ceHTSAODs1, OTKPHITHE BHICTABOK:

1. @axkko & Cakko: Kynsrypa Bsinoc-
tu. BoictaBka xomukcoB /lxxona Peiina,
bactuana Teneitnce u JKan-Mapka Ban
Toma. Myseit neuatu llerponaBioBckoit
KperocTu.

2. Kepum ParumoB u Upene Suue:
Wcropuyeckas cencanus. Parumos: sxu-
BOIIUCH, SIHIIE: PUCYHKH M MHCTAJLISIIUSL
IlerponaBnoBckas kpernoctb, locymapes
6actuoH, [Torepra. B pamkax dectuBass
Wucruryra [Ipo Apre «CoBpemennoe uc-
KYCCTBO B TPA/IMIIIOHHBIX MY3€5X»: WWW.
proarte.ru

3. INaBen IlenmepiureifH: HacTeHHBbIE
pucynku, By6e ne Ipeiirep: pucynku, do-
torpaduu, HacTeHHbIE PUCYHKY, AIbGEpT
BaH Bectunr: Buzeomnpoexius. Myseit
cuoBuzennii Mpeiina, bomrbimoit mpociexT
I1.C., 18a: www.freud.ru. B Bockpecenbe ¢
11.00 1o 16.00 Gyaer XoauTh GeCIIATHBIN
aBTOOYC MEXKIY MY3esIMU-yYaCTHUKAMU
decrusass [Ipo Apre.

24—26 centsiopst, Cumiiosuym:

24 centsaopsa, 17.00-20.00, oTkpeiTHeE,
nokJaiel Iprka Xaropra, Auipest Domen-
ko, neppopmanc — Cenc Mapaii Baccunx.

25 cenrsaopa: 11.00-14.00, 16.00—
19.00, noxsansr Po6a san Tepsena, [lasna
[enmepirreiina, Maprtuna /lopmana, Aii-
ten Opan, Nnse Broaxodd, Onecu Typ-
KUHOM.

26 cenrsopa: 11.00-14.00, moxmaxbi
Tepra Nmance u Buxropa Masuna, mep-
dopmanc — HOmua lrpaycc. Myseii cHo-
suzienuit Dpeiiga, Bombimoit mpocrexT
I1.C., 18a. www.inertia-art.nl

Fonnanackuit MuctutyT B CankT-MNetepbypre
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10 - 16 september

Cursus Cultural Transfer voor promovendi
van het Huizinga Instituut. Programma op
www.nispb.ru

15 september, 19:00

Lezing: Poézie en humaniteit door Ger-
main Droogenbroodt, dichter, vertaler en
uitgever van moderne internationale pog-
zie. Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok 3.

22 september, 19:00
Nijhoff-lezing. Kees Verheul over Guido
Gezelle. Locatie: Poterna-zaal/ Gosudarev
Bastion, Peter en Paul Vesting.

23 - 27 september

Culturele manifestatie: Inertie. Standvas-
tigheid in de kunst.

28 september, 18:30

Nederlandse Salons, opening van het sei-
zoen. Lezing van Epco Runia, conservator
van het Mauritshuis, over bloemen en de
schilderkunst in het 17de-eeuwse Holland.
Locatie: Mensjikov Paleis, Oeniversitets-
kaja naberezjnaja 15.

29 september, 19:00

Presentatie van de Russische vertaling van
het boek Achter de spiegel, film en fictie
van Anton Haakman. Locatie: Boekvojed,
Ligovsky prospekt 10.

6 oktober, 11:00-18:00

Internationale Onderwijsbeurs All Flags.
Jaarlijkse beurs van buitenlandse insti-
tuten in Sint Petersburg. Informatie over
studie, onderzoek en beurzen in het bui-
tenland. Locatie: Majakovsky Bibliotheek,
Fontanka 46.

19 oktober, 18:30

Nederlandse Salons. Documentaire Hol-
lands Licht. Locatie: Mensjikov Paleis, Oe-
niversitetskaja naberezjnaja 15.

23 november, 18:30

Nederlandse Salons. Prof.dr. Ernst van de
Wetering, Universiteit van Amsterdam.
Rembrandt in de Hermitage: oude en nieu-
we opvattingen. Locatie: Mensjikov Paleis,
Oeniversitetskaja naberezjnaja 15.

26 november, 13:30

Het NIP presenteert de Russische verta-
ling van het kinderboek Het Zakmes van
Sjoerd Kuyper. Locatie: Boekvojed, Li-
govsky prospekt 10. www.bookvoed.ru

www.nispb.ru

10 - 16 cenrs6ps

Kypc «Kyuzbryphbiii Tpancdeps aiis acnu-
pantoB Mucturyra um. Xeéisunru. [Ipo-
rpamMMa Ha www.nispb.ru

15 cenrs0ps, 19:00

Jlexnus: [Toaszus u rymanHocTs. Kepmen
JIpoxeHOPOLT, TI03T, IEPEBOAYNK, M3[a-
tesb. Tosnmanackuit nHetuTyT, Kamyskc-
KMl IepeyJsiok 3.

22 ceursaops, 19:00
Heiixodosckue urenus. Keiic Bepxeiin
o I'suno Tesemnne. [lerponaBioBckas kpe-
nocts, locynapes 6actuon, [TorepHa.

23 - 27 cenrsa6psa
Wnepnus: HaCTONUNBOCTD B UCKYCCTBE.

28 ceursaops, 18:30

Hunepnannckue roctunble, OTKPHITHE
ce3ona. Jleknus dmko PyHus, xpanuress
Maypurtcxéiica, 0 11BeTax U KUBOIMUCU B
Tommangun 17-ro Beka. MeHIIMKOBCKUM

JIBOpEIl, YHUBEpCUTeTcKas Hab., 15.

29 ceuraops, 19:00

[IpesenTarust pycckoro mepeBojia KHUTH
«ITo Ty cTopoHy 3epKajia: KUHO U BbIMbI-
ces» Autona Xaakmana. byksoen na Boc-
cranust, Jlurosckuii mpoctexT 10.

6 okTa0ps, 11:00-18:00
Exeronnas MexayHaponHas oOpasoBa-
TeJIbHAS BBICTABKA MHOCTPAHHBIX MHCTHU-
tytoB B Cankr-IlerepOypre «Bce duarms.
O6pasoBaHue, Hay4HbE WCCJIEI0BAHUS,
crunenauu. bubanoreka uM. MagkoBc-
koro, Monranka, 46.

19 okTs16ps, 18:30

Hunepnannckue rocrunele. /lokymen-

tanbHblil  puabm  «Cser Tonmmanmuus.
MeHIIUKOBCKUI TBOpel], YHUBEPCUTETC-

kas Hao., 15.

23 Hos16p4, 18:30

Hunepnannckue roctunsie. [Ipod. a-p
OpHcT BaH zie Berepunr, Amcrepaamckuit
YHHUBEPCUTET. PeMOpaHAT B IDpMUTKE:
CTapbplii U HOBBIM ToAX0J. MeHIKOBC-
KUl fBOpell, YHuBepcuTeTcKas Hao., 15.

26 nHos16ps, 13:30

Tomnanackuit  UHCTUTYT TpeACTaBseT
pycckuii nepeBo netckoit kuuru <«Ilepo-
yunHbIi HOX> ypaa Kéitnepa. Byksoen
na Boccranus, Jlurosckuii mpocrext 10.
www.bookvoed.ru

-
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» Tot slot...
heeft het al opgemerkt: onze nieuws-
brief is veranderd. Na 3 jaar ontstond
' de sterke wens om
een nieuw jasje voor
haar te creéren. Vanaf
dit academisch jaar
zullen ‘we’ drie keer
per jaar verschijnen
als najaar-, winter- en
voorjaarseditie. Een
ander nieuwtje is dat twee nieuwe docen-
ten Nederlands, vertaalster Aai Prins en
historicus Gerardt van der Wardt, samen
met Arjen Roodvoets de avondcursus Ne-
derlandse taal gaan verzorgen. We zijn al-
tijd benieuwd naar uw mening en ideeén
betreffende onze activiteiten. Reacties
kunt u naar info@nispb.ru sturen.
Mila Chevalier — Directeur NIP

» B sakouenue...

BbI yxke 3amerusu: Hamu «HoBoctus»
n3menusucs. Ilocae 3 et Bblmyc-
Ka 3ax0Tejoch cMeHuTh 06smK. C aToro
AKaJIeMUYECKOTO roja «Mbl» OyIEM BBIXO-
IIUTH TPH pas3a B TOJ KaK OCCHHee, 3UMHee
1 BeceHHee nananus. Ele o7Ha HOBOCTB:
BMecTe ¢ ApbeHOM PooziByTCOM BeuepHue
KYPCbI FOJJIAHJICKOTO $I3bIKA B 3TOM TO/LY
OyIyT BECTU [[Ba HOBBIX IIPEIOaBaTesst
— mnepeBonuniia Aaii [Ipunc u ucropuk
Tepapn Ban nmep Bapar. Ham wuntepec-
Hbl Baile MHeHUe U U/leM OTHOCUTEIBHO
Hauteil fesrtenbHocTH. [Iummrte Ham Ha
info@nispb.ru

Jhoomuna Illesanve — dupexmop NIP




